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TEMA 94 DEL PROGRAMA: DESARROLLO SOCIAL

a) CUESTIONES RELATIVAS A LA SITUACION SOCIAL EN EL MUNDO Y A LOS JOVENES,
EL ENVEJECIMIENTO, LOS IMPEDIDOS ¥ LA FAMILIA (A/46/3 (cap. VI, secc. B),
A/46/56~E/1991/6 y Corr.l, A/46/137-E/1991/40, A/46/281-E/1991/112, A/16/315,
A/46/360, A/46/361, A/46/362, A/46/366, A/46/414 y A/46/501/Rev.1)

1. El Sr, WAN HANAFIAH (Malasia) dice que, a pesar de las alentadoras
estadisticas contenidas en los informes de las Naciones Unidas, la situacioén
social en muchos paises en desarrollo dista de ser satisfactoria. Este
fracaso de los gobiernos en la esfera del desarrollo social se explica, no por
sus errores, Sino por la escasez de recursos debida a un crecimiento econdmico
negativo, que sufren también numerosos organismos internacionales de
desarrollo. En efecto, los paises en desarrollo aspiran tanto como los paises
desarrollados a mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, pero son
victimas del empeoramiento de la relacidén de intercambio, del proteccionismo,
de los tipos de interés elevados, del problema de la deuda y de una serie
interminable de otros problemas econdmicos internacionales que los dejan al
margen del desarrollo mundial. Ademas, los dividendos de la paz, con los que
se podria legitimamente contar habida cuenta del fin de la guerra fria., se
hacen esperar, como se desprende del infome del Secretario General sobre la
situacidén social en el mundo (A/46/56).

2. En el plano nacional, Malasia ha iniciado en 1991 una nueva politica de
desarrollo encaminada a promover un desarrollo equilibrado y a prosequir la
lucha contra la pobreza, tratando de lograr un crecimiento equitativo. Se
adoptaran estrategias en distintas esferas, entre ellas la del desarrollo de
los servicios sociales, que se orientard a la educacidén, la formacidn, la
salud, la vivienda, el medio ambiente y la proteccidn social de los jSvenes y
los impedidos. Con miras a aprovechar los recursos humanos, se hara
igualmente hincapié en la promocidn de la familia, dada su importancia como
beneficiaria y agente del progreso econdmico. A este respecto, la delegacidn
de Malasia expresa su satisfaccion por el informe del Secretario General sobre
los adelantos logrados en los preparativos para el Ario Internacional de la
Familia (A/46/362), Comparte plenamente la opinién de que, al planificar y
ejecutér los programas relacionados con el Afio, se deberia prestar particular
atencion a las'condiciones sociecondémicas y culturales de los paises en
desarrollo, asi como a las actividades de cooperacién técnica en favor
especialmente de esos paises.

3. En lo que se refiere al informe del Secretario General sobre las
politicas y programas que afectan a los jdvenes (A746/360), la delegacidn de
Malasia se suma al Secretario General para insistir en la necesidad de
proporcionar los recursos necesarios para emprender las actividades

recomendadas en las propuestas para la preparacidén de un proyecto de programa

de accidn mundial para los jdvenes hasta el afio 2000 y afios suhsiguientes,
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Esta en favor de la preparacién de un programa orientado a la acciodn
encaminado & alcanzar objetivos concretos, dados los problemas que afectan a
los jovenes en el mundo entero, en particular el uso indebido de drogas y la
delincuencia. Ese programa deberia centrarse en la promocion de las
actividades de formacion de los jévenes, particularmente de los grupos
desfavorecidos y sobre todo en las zonas rurales, para preparlos a participar
en el progreso y el desarrollo de su pais. En efecto, como los jévenes son el
principal recurso de que dispone cada pais, es justo que los gobiernos
garanticen su instruccidén y su capacitacion para promover el desarrollo
nacional. A este respecto se debe mencionar el papel del sector privado y en
particular de las empresas transnacionales, de cuyos recursos y conocimientcs
se podrian beneficiar los j9venes. Por consiguiente, el apoyo del sector
privado a los proyramas gubernamentales en favor de los jovenes es de la mayor
importancia. En 1985 Malasia aprobd un programa nacional para los jévenes en
el marco del cual se crearon unos centros de formacidn que reforzaron mas
tazde para responder a la creciente demanda de formacién de los jdévenes
desempleados. El Gobierno, deseoso de favorecer la autosuficiencia de 1los
jovenes, creé ademads en 1987 un fondo especial en favor de los jovenes y del
desarrollo econdmico para ayudar financieramente a aquéllos a crear sus
propias empresas, particularmente en el sector de la agricultura, de la
industria manufacturera y del comercio. Dada la importancia que atribuye a la
juventud, Malasia desea contribuir a la preparacidn de un proyecto de programa
de accidén mundial para los jovenes hasta el afo 2000 y afios subsiguientes, con
la esperanza de que brinde una ocasidén para que los paises intercambien
conocimientos y experiencia.

4. La delegacién de Malasia ha visto con satisfaccidén el informe del
Secretario General sobre la cooperacidn internacional en la esfera del
envejecimiento para 1992 y mas adelante (A/46/361) y ha tomado nota con
particular interés de los esfuerzos desplegados a fin de elaborar una
estrategia operacional para el decenio de 1992 a 2001. Ha examinado
atentamente el proyecto de objetivos mundiales preliminares sobre el
envejecimiento para el decenio comprendido entre 1992 y 2001, sobre la base
del Plan de Accidn Intenacional sobre el Envejecimiento, sobre todo el que
trata de la elaboracidn y promocién de programas en apoyo de redes de
servicios sociales y de atencidon a la familia y para mantener la integracidn
de las perscnas de edad a sus comunidades. Espera que, gracias a las
consultas que tendran lugar hasta 1992, la Asamblea General pueda aprobar en
su proximo periodo de sesiones un conjunto de objetivos mundiales de orden
practico. Por otra parte, el Gobierno de Malasia ha propuesto recientemente
medidas de apoyo financiero encaminadas a mantener a las personas de edad en
la colectividad en lugar de relegarlas a un asilo.

5. Los impedidos, aunque no constituyen mas que un pequefio porcentaje de la
poblacion de Malasia, no han sido olvidados nunca en las politicas nacionales
de desarrollo social y econémico. Asi, el Gobierno ha aprobado un programa
nacional de proteccidn social con el que se aumentard la asistencia prestada a
los impedidos, a los incapacitados y a los desheredados para que puedan
participar en el desarrollo socioecondmico de la nacidn o beneficiarse de é1
mediante su reinsercion social y su formacidn.
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6. El Sr. LINDGREN ALVES (Brasil), recordando lo que ha declarado el
Secretario Genoral en su Memoria sobre la labor de la Organizacidn (A/46/1)
acerca de la coexistencia de una opulencia creciente y de una pobrez§ cada vez
mayor, estima que es justo afirmar que la pobreza debilita la cohesion de las
sociedades y de los Estados, destruye la base de los derechos humanos y
perjudica 1a salubridad del medio ambiente. El orador, como el Secretario
General, cree que la revitalizacidén de las Naciones Unidas, en la que se han
puesto grandes esperanzas en la esfera del desarrollo, deberia ser también el
principio de un fortalecimiento del dialogo Norte-Sur. En efecto, después de
muchos afios, hoy dia resulta evidente que las cuestiones econdmicas y sociales
estan estrechamente vinculadas, que sin recursos es imposible encontrar
soluciones a los problemas sociales y que sin un crecimiento econdémico
sostenido y no inflacionista es imposible elevar el nivel de vida y mejorar

las condiciones sociales de los pueblos. Pero el crecimiento econdémico no es
todo. Debe ir acompaBado de politicas sociales bien definidas que formen parte
integrante de la planificacion del desarrollo tanto en el plano nacional como
en el plano internacional. En efecto, en el mundo actual los factores que mas
incluyen en la situacion social y en el nivel de vida de 108 pueblos, sobre
todo de los paises en desarrollo, estan directamente relacionados con
cuestiones econdmicas de alcance internacional. De ahi que uUnicamente mediante
la cooperacién econdmica internacional se puedan resolver los problemas
comexciales y financieros que aquejan a la economia internacional y que con
harta frecuencia obstaculizan el desarrollo de los paises. En consecuencia,
complace al Brasil la perspectiva de participar en los debates sobre la
posibilidad de convocar una cumbre mundial para el desarrollo social, que es
actualmente objeto de consultas. Seria util, en su opinidn, estudiar mas a
fondo el contenido y alcance de esa iniciativa, especialmente desde el punto
de vista de la interdependencia entre las cuestiones econdmicas y las sociales.

7. Para el Gobierno brasileio, la integracién de las cuestiones sociales en
la planificacion del desarrollo es prioritaria. El Ministerio brasilefio de
Accidon Social ha adoptado diversas medidas para mejorar la situacién social de
la poblacidn en general y para reducir la malnutricidén y la mortalidad
infantil en particular. Asimismo ha emprendido programas especiales para
ayudar a los grupos sociales mas desfavorecidos, como los nifios y los
adolescentes pobres, los impedidos y las personas de edad. Se ha dado una
importancia muy especial a los programas relativos a los nifios y a los
jovenes. Asi, esta en ejecucidén un gran programa financiado con fondos
publicos y privados. En él se prevé la creacién de una red de servicios
integrados a fin de proporcionar alimentos y prestar atencidén médica a los
nifios pobres, asi como de organizar para ellos actividades culturales y
deportivas. Ademas, el 12 de octubre el Presidente del Brasil autorizd 1la
creacién de un fondo nacional para los nifios y los adolescentes, al que los
particulares y las sociedades pueden aportar contribuciones que son deducibles
de su base imponible. El mismo dia lanzd un programa destinado a colocar a
5.000 jovenes, esencialmente niifios de la calle, como aprendices en sociedades
estatales. A juicio del representante del Brasil, es importante que los
gobiernos tengan presentes los compromisos adquiridos en la Cumbre Mundial en
favor de la Infancia y que esos compromisos se pongan en

. practica en el plano
internacional.
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8. La sociedad brasilefia, que cuenta actualmente con mas de 10 millones de
personas de edad, tiene cada vez mas conciencia de las necesidades
particulares de ese grupo social, asi como de la contribucidén sumamente
valiosa gque ese grupo puede aportar al desarrollo nacional. A este respecto,
el Brasil apoya el proyecto de principios de las Naciones Unidas en favor de
las personas le edad, que esta persuadido de que seran una importante fuente
de inspiracidén para las actividades futuras en materia de envejecimiento.

9. El informe del Secretario General sobre la ejecucion del Programa de
Accidén Mundial para los Impedidos y el Decenio de las Naciones Unidas para los
Impedidos contiene interesantes propuestas basadas en el nuevo enfoque de las
Naciones Unidas, que se proponen pasar de la toma de conciencia a la accién.
No hay ninguna duda de que la igualdad de oportunidades de todos los
ciudadanos, incluidos los impedidos, contribuye a aumentar y diversificar el

acervo de recursos humanos de que disponen los paises para promover su
desarrollo.

10. Pasando al informe provisional del Secretario General sobre la situaciodn
social en el mundo (A/46/56), el Brasil se felicita de que, como anuncié el
Secretario General Adjunto para Asuntos Econdémicos y Sociales Internacionales
al presentar el tema del programa, el Departamento de Asuntos Econdmicos y
Sociales Internacionales se proponga reorientar el proyecto de esquema del
informe de 1993 sobre la situacién social en el mundo siguiendo las
instrucciones dadas en el parrafo 4 de la resolucidon 1989/72 del Comnsejo

Econdémico y Social, sobre todo en lo que respecta a las tendencias negativas
de los indicadores sociales.

11. Del informe sobre la labor que se realiza en el si.tema de las Naciones
Unidas para mejorar los indicadores cuantitativos y cualitativos de la
situacidén social y de los niveles de vida (A/46/137-E/1991/40) se desprende
claramente que las Naciones Unidas tienen conciencia de la complejidad de los
problemas que plantea la concepcién de indicadores sociales y del trabajo que
todavia les queda por hacer en esta esfera. Con todo, algunas de las
propuestas que se hacen en el informe deben afinarse considerablemente y, en
ciertos casos, deben expresarse mas claramente antes de que pasen a los
Estados Miembros o a la Secretaria. E1l representante del Brasil tiene sus
dudas sobre la validez de la distincidn que, a peticion de los Estados
Miembros, se hace entre los indicadores cuantitativos y los cualitativos, dado
que en el propio informe se plantea la cuestion de si existen verdaderamente
indicadores meramente cuantitativos o meramente cualitativos. El orador se
pregunta igualmente qué interés puede tener la distir ~ién entre indicadores
objetivos y no objetivos. En su opinidén, como la utiiidad de cada tipo de
indicador depende del contexto analitico exacto de las cifras disponibles, hay
que procurar no generalizar en exceso. Asi, los indicadores mas sencillos no
siempre son los mejores, ya que a menudo es no s86lo util sino también
indispensable recurrir a los agregados. En cuanto a la necesidad de mejorar
los indicadores relativos a los aspectos ecologicos del desarrollo, el orador
estima que habria que dar mas importancia a la medida de los planes de
produccidon y de consumo y a los métodos de evaluacidén de la duracidn de esos
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planes y de sus repercusiones sobre la proteccidén y la utilizacidén racional de
los recursos naturales. Finalmente, conviene examinar mas a fondo el momento
y la forma en que se deben elaborar las combinaciones de indicadores
compuestos, ya que estos indices son a la vez reveladores y muy engahosos.

A este respecto seria muy util para los Estados Miembr»s un andlisis técnico
profundo de las ventajas e inconvenientes de las combinuciones de indicadores
economicos y sociales.

12. El Sr, PARSHIKOV (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas) dice que,
en todos los paises, el sentido y la calidad de la vida dependen en buena
parte de la situacidon social. Los paises del mundo, si llegan a entenderse
para resolver los problemas sociales - y el fin del enfrentamiento ideolégico
y politico permite esperarlo - acabaran formando una comunidad internacional
digna de este nombre.

13. Existen los recursos necesarios para alimentar, instruir, dar vivienda y
atender a todo el mundo. Con el fin de la guerra fria, la insencata carrera
de armamentos ya no tiene razén de ser. El desarme libera enormes recursos
materiales y humanos que pueden dedicarse a la cooperacidn internacional en
las esferas politica, econdmica, cientifica y ambiental, contribuyendo asi a
la busqueda comiun de soluciones a los problemas de la sociedad, entre los
primeros de los cuales figura la defensa de los derechos e intereses de la
persona y en particular de los grupos mas vulnerables: los nifos, los
jovenes, las mujeres, los impedidos y las personas de edad.

14. El mejoramiento de la situacidén social en el mundo s6lo es posible
recurriendo a la experiencia practica e histdérica de todos los paises.

Las Naciones Unidas son la ‘inica institucidén capaz de instaurar un vinculo
organico entre las dimensiones nacionales y regionales, bilaterales y
multilaterales de la lucha contra las carencias del desarrollo social. De ahi
la necesidad de reforzar los medios de que dispone el principal drgano de las
Naciones Unidas encargado de estas cuestiones: el Centro de Desarrollo Social
y Asuntos Hum=anitarios, de la Oficina de las Naciones Unidas en Viena.

15. En cuaanto a los 6rganos intergubernamentales, es de esperar que la
ampliacidn de la composicidén de la Comisidn de Desarrollo Social permita a
ésta aprovechar las tendencias positivas que ultimamente han caracterizado sus
labores, y convertirse en el organo central, no s6lo del Consejo Econdmico, y
Social sino de todo el sistema de las Nacionss Unidas en lo que se refiere al
refuerzo de la cooperacidén internacional en la esfera del desarrollo social.
Ademas, la Comisidn podria servir de comité preparatorio de la cumbre mundial
para el desarrollo social, si se decide organizarla.

16. La dimensidn regional es una de las mas interesantes cuando sa2 trata de
buscar soluciones comunes y eficaces a los problemas sociales del momento.
La cooperacidn social paneuropea podria estar orientada por la Comisidn
Econdmica para Europa, los érganos pertiaentes del Consejo de Europa, la
Conferencia de ministros de asuntos soc:->lies de la reqion de Europa,
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la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacidén en Europa (CSCE) y las
organizaciones no gubernamentales. Esta Cooperacidén podria inspirarse en la
Conferencia de la CSCE sobre la Dimensién Humana, que acaba de clausurarse en
Moscu y en el curso de la cual los Estados miembros han examinado la
proteccion de los derechos de los impedidos y se han comp -ometido a
garzntizarles la posibilidad de participar plenamente y con igualdad de
derechos en la vida de la sociedad.

17. La cooperecidn regional debe permitir elaborar normas uniformes sobre la
igualdad de oportunidades de los impedidos, andlogas a aquéllas cuya
preparacion se ha encomendado a un grupo especial de trabajo de expertos
gubernamentales, de composicion abierta, creado por la Comisidén de Desarrollo
Social. Esas nuevas normas uniformes facilitara.: la aplicacidn, en el plano
nacional, del Programa de Accién Mundial y otros textos internacionales.

18. Hacia el ano 2025, habra en el mundo 1.200 millones de habitantes de mas
de 60 anos, es decir, el 14% de la poblacidén total. La comunidad
internacional ha de evitar guo quienes tanto han hecho por la sociedad se vean
reducidos a privaciones una vez que hayan abandonado la vida activa. A este
respectu, la delegacidn soviética se felicita de los esfuerzos desplegados 'or
la Secretaria de las Naciones Unidas para ejecutar el programa de actividadcs
previsto con ocasidon del décimo aniversario de la aprobacidén del Plan de
Accidén Internacional sobre el Envejecimiento, que se celebrara en 1992.

19. En lo que concierne al programa de accidn mundial para los jovenes hasta
el afio 2000 y afios subsiquientes, la delegacidn soviética cree que debe ser lo
mas conciso posible, pero ha de contener orientaciones precisas y orientar
esencialmente los esfuerzos hacia las actividades que se deben emprender en el
plano nacional.

20. En lo que se refiere a la celebracidn del Afic Internacional de la
Familia, la Unidn Soviética opina que deberia ser ocasidén de estudiar la
evolucién del papel del hombre y de la mujer en la familia, las familias de un
solo progenitor, las familias numerosas y la conciliacidn de las funciones
familiares y profesionales. Las actividades que se realicen en el marco del
Afio deberian centrarse en el bienestar y el desarrollo de los nifios, asi como
de los adultos. Del mismo modo, con ocasién del Afo se deberian tomar medidas
para la aplicacion de las estrategias, las convenciones y las decl.raciones
in..ernacionales relativas a la situacion de la mujer y de los nifios.

21. Las conmociones ocurridas recientemente en la Unidn Soviética y en toda
Europa Oriental, si bien sefialan un progreso hacia la creacién en Europa de
Estados basados en el pluralismo y la democracia en la plano politicc, marcan
igualmente una agravacién de la inestabilidad politica, de la crisis econdmica
Y, por consiguiente, de las tensiones sociales. En efecto, comc sefala el
Secretario General en su Memoria sobre la labor de la Organizacidén (A/46/1),
la reestructuracion de los sistemas econémicos no responde ni respondera por
si sola a las exigencias de la justicia social. De hecho las dificultades de
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la transicién pueden muy bien comprometer los logros sociales. No se puede
luchar contra el hambre, la enfermedad, el analfabetismo y el desempleo
simplemente dejando que actuen libremente las fuerzas del mercado. Se pedria
incluso decir que ni la privatizacidén ni la desnacionalizacidn ni la
desreglamentacidn de los precios de los bienes y de los servicios resuelvan
automaticamente los problemas sociales.

22. La aparente contradiccion entre justicia social, por una parte, y
libertad y democracia, por otra, podra superarse si la evolucidn politica va
acompafiada de medidas econdémicas y sociales igualmente incisivas. E1 Estado
no puede resistir, sin evolucionar, a la reestructuracién total de la
economia. Privado de algunas de sus prerrogativas tradicionales, pierde
durante cierto tiempo la capacidad de cumplir las obligaciones que le
incumbian en otro tiempo respecto de la sociedad. Viviendo en a un verdadero
periodo de transicidén, ya no esta en condiciones de resolver problemas
sociales complejos, mientras que la sociedad civil no tiene todavia los medios
materiales e institucionales necesarios para encargarse de ello. La comunidad
internacional y, naturalmente, las Naciones Unidas pueden contribuir al éxito
de la empresa que ha llevado a los paises de Europa oriental a renunciar a un
sistema de control estatal para acceder a la democracia y a la economia de
mercado. En efecto, sélo aunando los esfuerzos de todos se podran resolver
unos problemas sociales cuya urgencia no tiene nada que envidiar a la de las
cuestiones politicas, econdémicas o ambientales.

23. El Sr. ADALA (Kenya) dice que, a pesar de los esfuerzos hechos para
proceder a ajustes estructurales y a reformas econdmicas a largo plazo, Africa
no ha podido evita: la dificil crisis econdmica y social que atraviesa el
mundo en desarrollo, que se enfrenta a condiciones exteriores sumamente
desfavorables como la caida de los precios de los productos basicos, la pesada
carga de la deuda exterior y el aumento de las transferencias de recursos de
los paises en desarrollo a los paises desarrollados. En efecto, como ha
subrayado el Director de la Divisién de Desarrollo Social, el numero de los
paises menos adelantados se ha duplicado en los ultimos 20 afios; las mujeres,
particularmente en en los paises en desarrollo, siguen estando excluidas de la
capacitacidn y del mercado del trabajo; de aqui al fin del milenio, entre el
30 y el 40% de la poblacidn de ciertos paises estara incapacitada; cada vez
son mas las victimas del uso indebido de drogas, del alcoholismo y del SIDA, y
de aqui al afio 2025 las personas de edad de mas de 60 alos representaran el
15% de la poblacidén mundial y hasta el 70% de la poblacidn de ciertos paises
en desarrollo. A todos estos problemas ha venido a afnadirse la incertidumbre
de la situacidon internacional, consecuencia de 1os recientes cambios politicos
internacionales. Para hacer frente a estas duras realidades, los paises en
desarrollo tendran que volver a examinar sus prioridades, teniendo en cuenta
los cambios ocurridos en la escena politica internacional e igualmente el
hecho de que el desarrollo debe basarse en un sentimiento de seguridad y de
confianza en el futuro y no en la inseguridad y la incertidumbre, de las que
no pueden menos de sufrir los grupos vulnerables de la sociedad, tales como
los jovenes, los impedidos, las personas de edad y las familias.
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24. A este respecto, Kenya esta orgullosa de sus realizaciones en la esfera
de la reinsercidon de los impedidos medisnte el empleo, realizaciones
conseguidas gracias a las activas campafias nacionales llevadas a cabo por el
propio Presidente ya que en las politicas de desarrollo social del Gobierno se
ha dado prioridad a los problemas de los impedidos. El Gobierno y el pueblo
de Kenya colaboran con otros gobiernos, organizaciones no gubernamentales y
particulares para mejorar los programas encaminados a capacitar a los
impedidos y encontrarles un empleo 0 una ocupacion y una vivienda a fin de que
participen como cualquier otra persona en la vida de su pais. El Gobierno se
esfuerza también, mediante programas de educacidén especial, por alentar a los
impedidos a desarrollarse mental, fisica e intelectualmente. Los estimula 2
que se instalen por su cuenta, en particular garantizandoles el acceso al
crédito bancario y a otros servicios financieros como cualquier otro miembro
de la sociedad. 2si, muchos impedidos han constituido cooperativas en las que
utilizan sus conocimientos y aptitudes en distintas esferas. Kenya se
congratula espocialmente de acoger, en el marco del Decenio de las Naciones
Unidas para los Impedidos, al Décimoséptimo Congreso Mundial de Rehabilitacidn
Internacional, que se celebrara en Nairobi del 7 al 11 de septiembre de 1992
bajo el patrocinio del Presidente de Kenya, quien siempre se ha interesado
vivamente por el mejoramiento de las condiciones de vida de los impedidos

en Kenya.

25, La delegacion keniana apoya las conclusiones y recomendaciones contenidas
en el informe del Secretario General sobre las politicas y programas que
afectan a los jovenes (A/46/360) y toma nota de las Gtiles sugerencias
relativas . la estrategia y el calendario propuestos para el programa de
accion mundial para los jévenes hasta el afio 2000 y afios subsiguientes. Entre
las cuestiones prioritarias mencionadas por la Comisidén Econdmica para Africa
figura en lugar destacado el desempleo que pronto alcanzara proporciones
dramaticas en Africa a menos que la situacidén econdmica mejore. Para luchar
contra la migracidn acelerada e incontrolada de las poblaciones hacia las
zZonas urbanas y contra el aumento de la demanda de viviendas y de otros
servicios sociales que ello acarrea, Kenya se esfuerza por mejorar la calidad
de la vida en las zonas rurales a fin de que los jovenes prefieran quedarse en
ellas. En efecto, los jovenes, pueden desempeilar un papel particularmente
util en las comunidades rurales en lo que respecta a la higiene, la educacion
basica, la salud y los programas comunitarios. Como se dice en la Declaracidn
de Jefes de Estado o de Gobierno aprobada con ocasién de la Cumbre Mundial en
favor de la Infancia, los jovenes pueden contribuir de forma muy valiosa al
mejoramiento de las condiciones de vida de los nifios y a la ejecucién de los
programas de desarrollo. Reviste especial importancia la funcidén que pueden
desempenar las organizaciones juveniles internacionales y nacionales en la
promocién y la aplicacicu de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio. A
este respecto, Kenya se felicita de que en el informe del Director General se
mercionen el papel y la contribucidn del Consejo de Asociaciones Juveniles de
Kenya y esta dispuesta a continuar apoyando y alentando a los jovenes kenianos
a participar todavia mas en las actividades de desarrollo.
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26. Al igual que en la mayoria de los paises en desarrollo en que hay una
numerosa poblz.cidén rural, los cuidados que se prestan a las personas de edad
se basan en la solidez de los vinculos familiares. Esta solucién ha
demostrado ser eficaz excepto en las regiones azotadas por el éxodo rural, en
las que el Gobierno ha tenido que pedir asistencia a organizaciones no
gubernamentales y a organismos religiosos para gue ayudaran a las personas de
edad que ya no podian contar con sus familiares mas jovenes, que habian
marchado a las ciudades. Consciente de la responsabilidad primordial que le
incumbe en lo que concierne al cuidado de las personas de edad, el Gobierno
continiia ejecutando proyectos de apoyo familiar en las zonas urbanas y rurales
y hara todo lo posible por seqguir muy de cerca las recomendaciones y los
principios normativos aprobados por las Naciones Unidas en esta esfera.

27. La delegacidon keniana expres~ su satisfaccion por el informe del
Secretario General sobre los adelintos logrados en los preparativos para el

Afio Internacional de la Familia (1994) (A/46/362). Suscribe plenamente las
recomendaciones hechas en ese documento y presentara dentro de poco un informe
sobre las actividades organizadas en su pais en el marco del Ao Internacional.

28. El1 Sr. AL-HABASHI (Omin) dice que =u pais presta una atencidn particular
a ia juventud en el marco de su politica de desarrollo de 1os recursos
humanos. Prueba de ello son los numerosos Astablecimientos y centros de
formacidn creados por el Estado para que los jovenes puedan participar en la
construccién de la sociedad de Omén, asi como los considerables recursos
invertidos en este sector.

29. En cuanto a las personas de edad, la accion social del Gobierno se
inspira en el patrimonio y la civilizacidén arabes y en los valores
espirituales del (slam, que preconiza la solidaridad social y el respeto a las
personas de edad. En Omdn, la inmensa mayoria de personas de edad viven junto
a "~ s suyos. Sin embargo, gozar de la sequridad social, de un régimen de
pensiones y de un seguro de enfermedad. Ademas, sus familias pueden
emprender, con ayuda del Estado, proyectos comerciales o industriales.

30. En cuanto a los impedidos, el Ministerio de Asuntos Sociales cred en 1980
un servicio especializado que se ocupa del bienestar, de .a readaptacion y de
la integracion en la sociedad de esas personas. Por otra parte, el Sultanato
participa activamente en reuniones y congresos internacionales sobre la
cuestidn, y su accidn se inspira en los instrumentos juridicos internacionales
adoptados en la materia.

31. Por otra parte, el personal encargado de la readaptacion de los impedidos
y de la toma de conciencia de la poblacidén organiza programas de formacidn
continua, si como visitas de trabajo a los paises amigos. E1 Gobierno,
ademas de facilitar gratuitamente prétesis a los impedidos sin recursos, asume
la cobertura social al 57% de las familias de estas personas.
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32. En nateria de servicios sanitarios, la utilizacidén de los métodos
terapéuticos mas modernos ha permitido superar gran parte de los problemas

que sufren los impedidos. En cuanto al empleo, la legislacion nacional fija
en el 2% el numero de impedidos que las empresas e instituciones que emplean a
mas de 50 personas tienen obligacidén de contratar. Por otra parte, se esta
preparando un estudio de conjunto para definir el estatuto de los impedidos en
la funcidn piublica. Finalmente, las autoridades recurren a todos los medios
de comunicacion social para que la poblacidn cobre conciencia de las
posibilidades de los impedidos y de los métodos de prevencidon de las
incapacidades, a fin de que se adopten actitudes positivas respecto de esas
pexrsonas.

33. E1 Sr., DANERI (Argentina) dice que la interdependencia creciente y las
conmociones politicas y econémicas que caracterizan la actual situacidn
internacional ponen particularmente de relieve las graves contradicciones que
persisten entre el aumento de la prosperidad de ciertos paxses y la
degradacidon permanente de la calidad de la vida en la mayoria de los demas.

34. Dado que el hombre es el fin y el medio del desarrollo, es ilusorio
querer mejorar las condiciones econdmicas de la vida humana sin tener en
cuenta las dimensiones politicas y sociales de la cuestién. La delegaciodn
argentina estima que una conferencia mundial en la cumbre sobre desarrollo
social, cuya organizacion pidid el Consejo Econdmico y Social en su decision
19917230, seria una ocasidn inmejorable para proceder a un analisis a fondo de
estas cuestioues.

35. La celebracién del décimo aniversario de la aprobacién del Plan de Accidn
Internacional sobre el Envejecimiento ofrece la oportunidad de establecer unos
principios normativos en la materia y de hacer el balance de los progresos
realizados. La delegacién argentina se felicita de la proruesta de elaborar
una estrategia mundial operac;onal para el decenio de 1992 a 2001 en la esfera
del envejecimiento, asi como de la creacidén de la Asociacidén de la Fundaciodn
Banyun: Fondo Mundial para el Envejecimiento.

36. La situacidén de los jovenes, de los que es inutil recordar la
contribucidn esencial que pueden aportar a la sociedad, deja mucho que
desear. La celebracidén del décimo aniversario del Afio Internacional de la
Juventud, que coincidira con la presentacxon del programa de accidn mundial
para los jovenes hasta el ano 2000 y anos subsiguientes, permitird a la
comunidad internacional promover las estrategias encaminadas a mejorar la
situacidn de los Jovenes. La Argentina apoya a este respecto la resolucion
1991/11 del Consejo Economico y Social, encaminada a la creacion de un grupo
de trabajo especial Qe composicidén abierta encargado de preparar el proyecto
de rrograma de accion en cuestion.

37. La Argentina atribuye gran importancia a la familia como célula
fundemental de la sociedad y, en consecuencia, a la preparacion de las
actividades que serviran para celebrar en 1994 el Ano Internacional de la
Familia.
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38. En cuanto a los impedidos, la delegacion argentina acoge favorablemente
los preparativos para la elaboracidon de una estrategia a largo plazo hasta el
ano 2000 y anos posteriores y aprueba el principio de las nuevas normas
uniformes sobre la igualdad de oportunidades y la participacion de los
impedidos en la sociedad, que contribuiran a instaurar una sociedad, para
todos de aqui al ano 2010,

39. E1 Sr, STREJC2EK (Polonia) subraya que, desde hace algunos anos, la
comunidad internacional tiene cada vez mas conciencia de la necesidad de idear
nuevos enfoques que permitan encontrar soluciones a los problemas sociales.
La delegacion polaca estima que, en el marco del proceso permanente de
reestructuracion de la Organizacién que conserva para estas cuestiones una
funcion esencial de coordinacidn en el plano internacional, convendria que un
80lo 6rgano de la Asamblea General se ocupara de los sectores econdémico y
social, ya que no se pueden disociar las cuestiones que se plantean en esos
dos sectores. En consecuencia, se podria analizar en un unico informe la
situacion econdmica y la situacidén social en el mundo. Ello daria ocasidén de
analizar las consecuencias sociales del paso a la economia de mercado y del
ajuste estructural consiguiente.

40. En lo referente a los preparativos del Ao Internacional de la Familia,
cuya idea fue presentada por Polonia hace cinco afios, le delegacidén polaca
informa a la Comisidn que sera el propio Presidente de Polonia quien presidira
el Comité Polaco para el Aio Internacional de la Familia. Estima que el
compromiso asumido por las Naciones Unidas de apoyar y coordinar las medidas
destinadas a resolver los problemas de las familias deberia alentar la
creacidon, en el plano nacional, de las instituciones pertinentes para promover
la consecucién de los objetivos del Afio. Es de esperar que la limitacidén de
los recursos de que disponen no impida que el Coordinador del Ano

Internacional de la Familia y la pequeiia secretaria que se le ha proporcionado
cumplan su misidn.

41, La delegacion polaca considera igualmente muy interesante la propuesta de
organizar una cumbre sobre el deserrollo social, que espera dé lugar a un
fructifero intercambio de opiniones eutre los Estados Miembros Yy las
organizaciones no gubernamentales en diversos érganos de 1las Naciones Unidas.

42. La Sra., BUTIKU (Republica Unida de Tanzania) recuerda los nobles
objetivos de la Declaracidn sobre el Progreso y el Desarrollo en lo Social
(eliminacién de la pobreza, eliminacién del hambre y la malnutricidn,
equitativa distribucién del ingreso, eliminacién del analfabetismo,
mejoramiento de las condiciones de vida y realizacidn de la justicia social, Y
establecimiento de nuevas relaciones internacionales que permitan la
participacion equitativa de todos los paises en los avances cientificos Yy
tecnologicos y el desarrollo del ser humano) Y subraya que, mas de 20 afos
después de la aprobacion de ese texto, la mayoria de los paises en desarrollo,
sobre todo en Africa, se encuentran en un estado de pobreza extrema, que en
algunos lugares genera tensiones sociales que amenazan con llevar al caos.
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43. Los cambios que agitan actualmente la escena politica mundial deberian
permitir que se consagraran mAs recursos y mas esfuerzos a la promocion del
progreso y de la justicia en lo social.

44. La delegacion de Tanzania estad convencida de que la concertacidén de los
esfuerzos de todos los Estados Miembros permitiries obtener resultados
positivos en este sentido. El1 desarrollo social exige una accidén a nivel
nacional e internacional, asi como toda forma de colaboracién bilateral o
regional que puedan uvfrecer los diversos elementos del sistema de las Naciones
Unidas. Ademas, el desarrollo social esta estrechamente vinculado al
desarrollo econdmico, ya que el progreso social es a la vez un fin en si mismo
y un motor del desarrollo econémico. Por esta razén, la delegacidn de
Tanzania suscribe la propuesta de reunir una cumbre mundial sobre el
desarrollo social y se congratula de que el Secretario General haya designado
un representante especial encargado de organizar consultas. Persuadida de que
las recomendaciones y conclusiones de la cumbre seran instructivas, la
delegacién de Tanzania da seguridades de su plena colaboraciodn.

45. Consciente de que la juventud representa el futuro de las naciones y ha
sido el fermento de todas las mutaciones socioecondmicas y sociopoliticas que
han marcado cada encrucijada de la historia, el Gobierno de Tanzania se
esfuerza por alentar el desarrollo rural para acabar con el éxodo masivo de
los jévenes hacia los centros urbanos, donde cada vez es mas dificil encontrar
un empleo bien remunerado. El Gobierno trata de resolver el problema de la
agitacién y del desempleo entre los jivenes alentaudolos a emprender trabajos
independientes que generen ingresos en los sectores no estructurados de la
sociedad y, con ese fin, procura desarrollar desde la escuela las capacidades
de los alumnos para que lleguen a ser adultos auténomos. El Gobierno de
Tanzania invierte mucho en programas pedagdgicos, ya que considera gque la
educacidén es el principal medio de resolver el desempleo de los jovenes.

46. La delegacidn de Tanzania se congratula de los progresos realizados en la
ejecucion dsl Programa de Accién Mundial para los Impedidos y del Decemnio de
las Naciones Unidas para los Impedidos. Sin embargo, se puede y se dahe hacer
mucho mas para alcanzar los objetivos fijados. Cierto es que, gracias al
Decenio, la comunidad internacional ha tomado conciencia de los problemas de
los impedidos, sobre todo en los paises en desarrollo. Sin embargo, la
integracidn de eszs personas en la vida social, econdmica, politica y cultural
sigue siendo tan prioritaria como cuando se aprob6 el Programa. E1l Gobierno
de Tanzania esta convencido de la necesidad de integrar totalmente a esas
personas en la sociedad, sin hacer de elias un grupo marginal que exija un
tratamiento especial. Hay que dar igualdad de oportunidades a los impedidos vy
velar por no desatender a ningin sector de la sociedad, sobre todo en periodos
dificiles.

47. En Tanzania, la responsabilidad de las personas de edad incumbe siempre
en lo esencial a su familia. De todos modos, cuando no hay parientes proximos
para ocuparse de ellas, el Estado y las organizaciones beneficas colaboran
para prestarles la atencién necesaria, y continuardn haciéndolo.
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48. Esos grupos vulnerables son todos miembros de la familia. Por lo tanto,
es de esperar que el Afio Internacional de la Familia permita prestar
particular atencidén a las dificultades especificas de cada uno de los miembros
de la célula familiar.

49. En el informe sobre 1la situacidon social en el mundo, 1989
(E/CN.5/1989/2), se preconiza el acceso en condiciones de igualdad de todos
los ciudadanos a los servicios y prestaciones publicos y una distribucion mas
equitativa de los recursos entre las regiones, asi como entre los grupos
sociales. Estos son los principios en que se basa la accion qua lleva a cabo
el Gobierno de Tanzania para el desarrollo a todos los nivesles de la
sociedad: 1la familia, la aldea, la regidn y la nacidén. Tanzania se esfuerza
por dar a todo individuo, desde 1a base hasta la cumbre de la jerarquia
social, la posibilidad de determinar sus propias necesidades y de fijar sus
prioridades. Si los recursos son limitados, el criterio determinante para
repartirlos es la equidad.

50. Del informe mencionado se desprendia que la reduccién de las tensiones en
el mundo traeria consigo una considerable disminucién de los armamentos, que a
su ves permitiria consagrar mas recursos al progreso social. Con ello cabria
esperar que se cancelasen las deudas publicas bilaterales, se redujeran los
tipos de interés, se reescalonaran las deudas con 108 érganos multilaterales y
aumentara la entrada neta de capitales en los paises en desarrollo. El
informe permitia abrigar mucha esperanza. El vinculo entre el desarme y el
desarrollo ha sido afirmado en todas las conferencias de las Naciones Unidas
sobre el desarme, ultimamente en el tercer periodo extraordinario de sesiones
de las Naciones Unidas consagrado a este tema, y esta ya universalmente
admitido. BEn consecuencia, la delegacion de Tanzania insta a la comunidad
internacional a que examine seriamente y ponga en practica toda propuesta
encaminada a promover el progreso social,

51. La Sra. MUCAVI (Mozambique) subraya la extrema importancia de la cuestiodn
que se esta examinando, dado que los Estados Miembros y la comunidad
internacional se preocupan por aunar sus esfuerzos a fin de crear un ambiente
social que contribuya al logro de un futuro mejor para la humanidad. La
delegacion de Mozambique expresa su satisfaccidon a este respecto por el
ilustrativo informe provisional sobre la situacidén social en el mundo
(A/746/56) y 1a labor de analisis que se lleva a cabo en el sistema de las
Naciones Unidas para mejorar los indicadores cuantitativos y cualitativos de
la situacidn social y los niveles de vida (A/46/137), indicadores que son
particularmente importantes para medir con precision las condiciones sociales
y los niveles de vida de los paises en desarrollo, en particular de Africa.
Aunque esos documentos dan una mejor idea de la funcion y de las actividades
de los distintos organismos de las Naciones Unidas en la esfera social, es de
lamentar que no subraye mas los problemas propios de los paises en desarrollo
en los que el empeoramiento de la situacion econdmica y social sigue siendo
muy alarmante. Ademés de sus dificultades interioras, esos paises tienen que
soportar la carga de la deuda exterior y sus consecuencias. Ahora bien, sin
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recursos economicos y financieros adecuados, es poco probable que los
gobiernos estén en condiciones de atender las necesidades fundamentales de su
pcblacion en lo que se refiere a la alimentacidn, la educacion y la sanidad,
por ejemplo.

52. Mozambique, por su parte, sique teniendo enormes dificultades como
consecuencia de 1. guerra de desestabilizacion que asola el pais desde hace
cerca de 16 anos y que ha destruido buena parte de las infraestructuras y de
los servicios sociales. Esta situacion, a la que se afiaden las catastrofes
naturales que han devastado recientemente el pais, ha agudizado todavia mas la
situacion social actual, que afecta a centenares de miles de civiles inocentes
y los obliga a abandonar todo para buscar refugio en otra parte. De los 15
millones de habitantes que tiene el pais, aproximadamente el 90% viven en
condiciones sociales muy dificiles. Segun el UNICEF, mas de 200.000 niifios
estan practicamente abandonados, la tasa de mortalidad infantil en Mozambique
es una de las mas elevadas del mundo y la tasa de natalidad anual se estima en
un 2,6%. Ademas, parece que los impedidos representan alrededor del 5% de la
poblacion del pais. En esta situacion de conflicto, agravada por la mala
situacidén econdmica y social, los nifios, las personas de edad y los impedidos
son los grupos mas directamente afectados. Para que las organizaciones
gubernamentales puedan prestar ayuda a ese grupo de poblacidén, hay que
comenzar por estudiar el fendmeno de la invalidez y los problemas propios de
los impedidos, y después definir una politica para atender a esas personas a
fin de que pucdan gozar plenamente de sus derechos. Lo mismo ocurre con las
personas de edad, en relacién con las cuales Mozambique ha iniciado un proceso
de evaluacion de su situacién y de sus principales necesidades. Se ha tratado
también de movilizar los recursos de las comunidades y de promover la
educacién de la poblacién para que tenga conciencia de las necesidades de esos
grupos sociales y de las posibilidades de integrarlos en la sociedad.

$3. En este contexto, el Gobierno ha creado un Departamentc de Estadc de
Asuntos Sociales cuya mision es elaborar politicas para el establecimiento de
un sistema nacional de sequridad social destinado a proteger a los
desfavorecidos y a readaptar a los impedidos. El Gobierno ha aprobado
igualmente, con respecto a los necesitados politicas econdémicas y sociales
encaminadas a aligerar la carga que representa para ellos la elevacidn del
coste de la vida, que es consecuencia directa de las medidas de ajuste
econémico estructural introducidas en 1987. El Gobierno continta
proporcionando a la mayoria de los ciudadanos subvenciones alimentarias y
servicios sanitarios y sigue dandoles libre acceso a la educacidn.

54. Por otra parte, esta decidido a llegar a un arreglo pacifico del
conflicto, al que en gran parte es imputable 1a catastréfica situacién que
reina en el pais. Después de una interrupcidrn bastante larga se reanudaron en
Roma, en septiembre, las negociaciones entre el Gobierno y Renamo, con
resultados alentadores. Las dos partes han convenido finalmente en entablar
negociaciones sobre las cuestiones de fondo, entre ellas la cesacidn del fuego.
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55. Habida cuenta de que para aplicar politicas de proteccidn de los grupos
desfavorecidos es indispensable obtener recursos financieros y materiales,
Mosambique expresa su profunda gratitud a los paises amigos, a las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales y a las Naciones Unidas
por la asistencia que le han prestado.

56. El1 Sr, SHOMAKHI (Jamahiriya Arabe Libia) recuerda que partiendo de una
iniciativa de su pais se proclamé en 1991 el Ano Internacional para los
Impedidos, que ha hecho que se cobre conciencia de las necesidades de esas
personas que, como miembros de la sociedad, tienen los mismos derechos que las
demas y constituyen un recurso util para el desarrollo. En el marco del
Decenio de las Naciones Unidas para los Impedidos (1983-1993), son muchos 1los
paises que han constituido comités nacionales para alentar las iniciativas
nacionales y sensibilizar a la opinidn publica en favor de los impedidos con
miras a alcanzar los tres objetivos del Programa de Accidn Mundial:
prevencion, rehabilitacidn e igualdad de oportunidades.

57. Sin embargo, se ha debilitado el interés que suscité el problema en 1981,
como lo prueban la reduccién del nimero de comités nacionazles y la disminucidn
de los esfuerzos que se hacen por lograr los objetivos del Decenio. Por lo
tanto, es indispensable que la comunidad internacional se consagre otra vez a
esta tarea.

58. A este respecto, la delegacion libia subraya la necesidad de aplicar 1la
resolucidn 42/58 de la Asamblea General, en la que se recomienda que se
establezcan comités nacionales para los impedidos, inspirandose en los
principios rectores aplicables en la materia, principios que conviene senalar
a la atencidn de los Estados Miembros y de las organizaciones gubernamentales
Yy no gubernamentales.

59. La Jamahiriya Arabe Libia expresa su satisfaccidn por la Reunidn del
Grupo de Expertos de las Naciones Unidas que tendra lugar en Vancouver
(Canada), en 1992, a fin de celebrar el final del Decenio y elaborar una
estrategia a largo plazo hasta el aifo 2000 y anos posteriores para continuar
aplicando el Programa de Accién Mundial después de concluido el Decenio.

60. Al mismo tiempo, reafirma la necesidad de aplicar la resolucidn 45/91 de
la Asamblea General, que preconiza, después de la toma de conciencia de la
opinidn publica, la instauracién de una sociedad para todos en el afno 2010.

61. La Jamahiriya Arabe Libia pone de relieve los demas grupos vulnerables de
la sociedad: 1las personas de edad, las mujeres y los nifnos, que en toda
sociedad representan un alto porcentaje de la poblacion. Atribuye mucha
importancia a los esfuerzos desplegados en su favor, particularmente para
contribuir a la transferencia de conocimientos a fin de ayudar a los paises a
poner en practica sus propios programas de accidn y de reinsercidn. A este
respecto celebra la funcion desempenada por el Fondo Voluntario del Decenio de
las Naciones Unidas para los Impedidos, asi como la consecucidn de los
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objetivos del Programa de Accidén Mundial (A/46/366). ILa Jamahiriya Arabe
Libia estima que el Fondo deberia continuar su misién una vez concluido el
Decenio en 1992. Exhorta a los Estados Miembros y a las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales a que aporten contribuciones al Fondo
para que éste pueda atender las crecientes peticiones de los paises en
desarrollo.

62. La Jamahiriya Arabe Libia, inspirandose en los nobles principios de la
Carta de las Naciones Unidas y de la Declaracion Universal de Derechos
Humanos, promulgé en 1981 la Ley No. 3, que define las prestaciones y los
beneficios que se prestan a los impedidos, especialmente en materia de
vivienda, educacidén empleo, exoneracidén de impuestos y acceso a los
transportes publicos, para asegurar su integracidn social y profesional.

63. Ese texto se ha complementado con la Ley No. 5, promulgada en 1987, que
precisa las modalidades de proteccidén, define diferentes categorias de
invalidez y las prestaciones que éstas dan derecho y determina el papel
desempeiiado por los centros de readaptacién.

64. La Jamahiriya Arabe Libia, donde hay muchos impedidos a causa de los
explosivos y de los campos de minas heredados de la segunda guerra mundial,
tiene previsto adoptar medidas para socorrerlos.

65. Su delegacién rinde homenaje al Centro de Desarrollo Social y Asuntos
Humanitarios de 1a Oficina de las Naciones Unidas en Viena por los esfuerzos
que ha hecho para aplicar el Programa de Accidn Mundial a pesar de la
limitacién de sus recursos. Igualmente da las gracias al Representante
Especial del Secretario General para el Decenio de las Naciones Unidas para
los Impedidos, cuya actividad ha sido muy eficaz en la movilizacidn de

fondos. Esta en favor de que se refue:r:e el Centro, a fin de que pueda llevar
a feliz teérmino su misidn.

OTRAS ASUNTOS

66. El1 PRESIDENTE dice que ha recibido de la Secretaria una respuesta a la
pregunta hecha por Austria en relacion con la resolucidon 1991/16 del Consejo
Econdmico y Social, de 30 de mayo de 1991, en la que se pide al Secretario
General que, dentro del volumen glinbal del presupuesto de la Organizacion,
afiada nuevas recomendaciones concretas al proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1992-1993 para fortalecer y racionslizar los recursos
del Centro de Desarrollo Social y Asuntos Humanitarios, a fin de permitirle
cumplir mejor sus mandatos y llevar a cabo las actividades que le corresponden
en la esfera social y en las esferas conexas, asi como en favor de la
promocion de la mujer.

/.C‘
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(El1 Presidente)

67. La Secretaria precisa en su declaracion lo siguiente. Primero, que el
Secretario General ha presentado una exposicién de las repercusiones que esa
peticidn tendria sobre el presupuesto paor programas y ha indicado jue ya habia
preparado y sometido el proyecto de presupuesto por programas para el
ejercicio bienal 1992-1993 y que no seria posible atender la peticion
formulada en el proyecto de resolucidén, gua parece tener consecuencias
administrativas y presupuestarias que conciernen a la Quinta Comision.
Sequndo, que la posicién del Secretario General sobre la cuestion no ha
cambiado; las propuestas relativas al desurrollo social y a los asuntos
humanitarios, en particular la promocidn de la mujer, figuran en el

capitulo 21 del presupuesto por programas y se presentan a la Quinta Comision,
junto con recomendaciones de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto y del Comité del Programa y de la Coordinacién; nunca se ha
dispuesto que se presentara a la Asamblea General un informe adicional sobre
la cuestidén. Tercero que el Comité del Programa y de la Coordinacion exanina
esa resolucion en su informe (documento A/46/16, parr. 293). Cuarto, que las
sequridades dadas por la Secretaria, que se mencionan en las conclusiones y
rec 'mendaciones del CPC (parr. 294), se refierem a otro informe pedido por 1la
Asamblea en su decisidn 45/428, sobre la situacion del Instituto Africano de
Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente y de todos los demas
institutos auténomos de las Naciones Unidas; ese informe se presentara en la
Tercera Comisidn en relacidn con el tems 94 b). Quinto, que, si después de
haber examinado ese informe sobre los institutos autonomos, 1a Tercera
Comision aprueba una resclucién que tenga consecuencias administrativas y
financieras, se presentara una exposiciou de luas repercusiones sobre el
presupuesto por programas a la Tercera Comisidon y después a la Quinta Comisién.,

68. La Secretaria recuerda que la Asamblea General, en su resolucidn 45/248,
expresa su preocupacion ante la tendencia de sus comisiones sustantivas y
otros d6rganos intergubernamentales a ocuparse de cuestiones administrativas y
presupuestarias. No obstante, la Secretaria subraya al mismo tiempo que las
cuestiones planteadas por la delegacior austciaca .esponden a una legitima
preocupacidn, debida a que las politicas y los recursos, dada su
interdependencia, no pueden separarse.

69. El parrafo 28 de la parte dispositiva del proyecto de resolucidn
presentndo por Ghana (A/C.3/46/L.15) podria dar una solucion, puesto que en
suma prevé que la Asamblea General pida a 1la Quinta Comisidn que examine con
especial atencidén el proyecto de presupuesto por programas del Secretario
General relativo a la promocion de la mujer. En el supuesto que la Tercera
Comision aprobara ese proyecto de resolucién, el Presidence de la Comisidn
podria transmitir su texto al Presidente de .a Quinta Comisién antes de que el
informe de la Tercera Comision se examinase en sesidn plenaria y de que la
Quinta Comision hubiera emprendido el examen de 1A seccidn pertinente del
proyecto de presupuesto por programas. La Quinta Comisidn quedaria asi
informada de las preocupaciones de otra de las comisiones principales de la
Asamblea General.
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70. FEl Sr, KRENKEL (Austria) toma nota de la declaracién a la que acaba de
dar lectura el Presidente y dice que le sorprende que ningun representante de
la Secretaria haya venido en persona a presentarla a la Tercera Comisidén, pero
no considera que sea una respuesta aceptable a las cuestiones planteadas por
la delegacidn austriaca y los copatrocinadores de la resolucidén 1991/16., En
efecto, una lectura atenta del proyecto de presupuesto por programas para
1992-1993 demuestra que la Secretaria no habia hecho nada para atender la
peticion formulada en esa resolucion del Consejo, que habia sido aprobada por
consenso. Que la Secretaria llegue incluso a decir que nunca se ha previsto
presentar a la Asamblea General un informe adicional sobre la cuestiodn
equivale a hacer deliberadamente caso omiso de los deseos expresados por los
Estados Miembros y por el Consejo Econdmico y Social, lo cual es inaceptable.
Austria pide al Presidente que informe al Presidente de la Asamblea General de
la situacidn, rogéndole que examine el asunto con el Secretario General para
hallar una solucidén. Desea igualmente pedir al Presidente que informe al
Secretario General Adjunto de la Oficina de Asuntos Politicos y de la Asamblea
General y de Servicios de la Secretaria, de dénde procede la declaracidn.
Austria insiste en que las propuestas se presenten a la Quinta Comisidn, en
relacién con el capitulo 21 del proyecto de presupuesto por programas; COmo
t>dos los paises representados en la Tercera Comisidn lo estdn también en la
Quinta, no hay inconveniente en que las propuestas se presenten unicamente a
la Quinta Comisidn. La delegacidn austriaca seguird de cerca la evolucidn de
la situacidn y se reserva el derecho de volver a intervenir sobre esta
cuestidén en la Quinta Comisidn,

71. El §r, MORA GODQOY (Cuba‘, subrayando que muchos representantes no son
expertos en cuestiones finunc..eras y no conocen todos los mecanismos de
funcionamiento de la Secretaria y de la Comisidn, dice que seria conveniente
que dispusieran de una copia de la declaracidn de la Secretaria, de forma que
la Comision pudiera tomar una decisidn sobre lo que procede hacer.

72. El PRESIDENTE responde que hara todo lo posible para que se distribuya
copia de la declaracidén de la Secretaria a los miembros de la Comisidn y
propone que, si la delegacidn de Austria no tiene nada que objetar, no se haga
nada hasta que la Tercera Comisidn haya tomado una decisidén sobre la cuestidn.

73. Asi queda acordado.

Se_levanta la sesidn a las 12.30 horas.




